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EN: Product identified by EAN number 5905991082590

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082590

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082590

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991082590

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082590

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082590

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082590

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponil] ¢j 3 lat ? zawiera mal] e elementy (np. koraliki, przyciski), kt(] re
mogl] stanowill ryzyko zadl] awienia.[! [1 [J [J ULl ywall pod nadzorem osoby dorosl! ej, zw[] aszcza w
przypadku m[ odszych dzieci.[] [] [] [] Zabawka wydaje d[ will ki ? nie przystawial] g[] ol] nika

bezpoll rednio do ucha dziecka, aby unikn(] [ uszkodzenia s[1 uchu.(] [] [] [] Nie pozwalall dzieciom
wk(1 adall koralik[] w, przycisk[ w ani innych cz[] [ ci zabawki do ust, nosa czy uszu.[] [1 [1 [] W
przypadku poluzowania, p[] knilJ cia lub odpadnil] cia koralik| w albo innych ma( ych element[| w
natychmiast przerwall ul] ytkowanieiusun(] [ je z zasil | gu dzieci.[] [] [] [1 Nie otwieral| komory baterii
ani nie manipulowal] bateriami przez dzieci ? pol] knil cie baterii grozi powal] nymi obral] eniami
(poparzenia chemiczne, zad[] awienie).[] [J (] [] Nie ul] ywall zabawki w poblil] u wody (wanna,
umywalka, basen) ani w bardzo wilgotnym [ rodowisku ? ryzyko uszkodzenia

elektroniki.l] [J [J ] Trzymall z dala od [ r(] del] ciepl] aiognia (kuchenka, kominek, grzejnik, [ wiece) ?



tworzywo mol ] e si[] stopil] lub zapali[] .[J [J [J [] U dzieci z nadwral] liwol] cil] sensoryczn[l na dl[] will ki1
migaj]l ce [] wiat[]aull ywall z ostro’] no[l cil] ; w razie niepokoju lub dyskomfortu zmniejszy!(
gllollnoll [] lubwyll [ czyll zabawk(] .

Product not suitable for children under 3 years old — contains small parts (e.g., beads, buttons) that
may pose a choking hazard.Use under adult supervision, especially for younger

children.The toy makes sounds — do not place the speaker directly against a child's ear to avoid
hearing damage.Do not allow children to put beads, buttons or other parts of the toy into their

mouth, nose or ears.IT beads or other small parts become loose, crack or fall off, stop use

immediately and remove them from children's reach.Do not open the battery compartment or let
children handle batteries — swallowing batteries can cause serious injury (chemical burns,

choking).Do not use the toy near water (bathtub, sink, pool) or in very humid environments —

risk of damaging the electronics.Keep away from sources of heat and fire (stove, fireplace,

heater, candles) — the plastic may melt or ignite.For children with sensory hypersensitivity to

sounds and flashing lights, use with caution; if there is any concern or discomfort, reduce the volume or
switch the toy off.

Produkt nicht geeignet flr Kinder unter 3 Jahren — enth( 1t kleine Teile (z. B. Perlen, Kn[Ipfe), die eine
Erstickungsgefahr darstellen k[ 'nnen.Unter Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden,
insbesondere bei j[Ingeren Kindern.Das Spielzeug gibt Ger[ lusche von sich — den Lautsprecher

nicht direkt an das Ohr des Kindes halten, um HIrschllden zu vermeiden.Kinder nicht Perlen,

Knlpfe oder andere Teile des Spielzeugs in den Mund, die Nase oder die Ohren stecken

lassen.Bei Lockerung, Bruch oder AbllIsung von Perlen oder anderen kleinen Teilen die Nutzung

sofort einstellen und diese Teile aus der Reichweite von Kindern entfernen.Kinder d[rfen das
Batteriefach nicht [Iffnen und nicht mit Batterien hantieren — das Verschlucken einer Batterie kann
schwere Verletzungen verursachen (chemische Ver(ltzungen, Erstickung).Das Spielzeug nicht in

der N(The von Wasser (Badewanne, Waschbecken, Pool) oder in sehr feuchter Umgebung verwenden —
Risiko einer Beschldigung der Elektronik.Mon Wi rmequellen und offenem Feuer fernhalten

(Herd, Kamin, Heizk [Irper, Kerzen) — das Material kann schmelzen oder Feuer fangen.Bei

Kindern mit sensorischer [Tberempfindlichkeit gegen[/ber Ger[Juschen und blinkenden Lichtern mit
Vorsicht verwenden; bei Unwohlsein oder Beschwerden die Lautstl Irke verringern oder das Spielzeug
ausschalten.

Produit non adapt/] aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (p. ex. perles, boutons)
qui peuvent prlisenter un risque d'[Jtouffement.A utiliser sous la surveillance d'une personne

adulte, en particulier pour les jeunes enfants.le jouet [Imet des sons — ne pas placer le

haut-parleur directement contre 'oreille de I'enfant afin d'[lviter des dommages auditifs.Ne pas

laisser les enfants mettre des perles, des boutons ou d'autres parties du jouet dans la bouche, le nez ou les

oreilles.En cas de desserrage, de fissure ou de d['tachement de perles ou d'autres petites pieces,



interrompre imm/diatement l'utilisation et les retirer de la port[Je des enfants.Ne pas ouvrir le
compartiment des piles ni permettre aux enfants de manipuler les piles — I'ingestion d'une pile peut
provoquer de graves blessures (brulures chimiques, [ltouffement).Ne pas utiliser le jouet a

proximit(] de I'eau (baignoire, lavabo, piscine) ni dans un environnement tres humide — risque
d'endommagement de 1'[ llectronique.Tenir a I'CIcart des sources de chaleur et du feu (cuisiniere,
cheminlJe, radiateur, bougies) — le mat[Iriau peut fondre ou prendre feu.Chez les enfants

priisentant une hypersensibilit[| sensorielle aux sons et aux lumieres clignotantes, utiliser avec
priicaution ; en cas d'inquil Itude ou d'inconfort, rlJduire le volume ou [teindre le jouet.

Produkten [Ir inte IlJmplig fTIr barn under 3 ar — innehaller sma delar (t.ex. plirlor, knappar) som kan
utglira en kvl vningsrisk. Anv[Ind under vuxens tillsyn, s[Irskilt f{Ir yngre barn.Deksaken

avger ljud — hall inte h(Jgtalaren direkt mot barnets [Ira flr att undvika hllrselskador.Dat inte

barn stoppa pllrlor, knappar eller andra leksaksdelar i munnen, n(lsan eller [lronen.Om p[irlor

eller andra smadelar blir 1[1sa, spricker eller lossnar, avbryt omedelbart anvlIndningen och ta bort dem
ur barns rllckhall.Dat inte barn [Jppna batterifacket eller hantera batterier — svljning av

batterier kan orsaka allvarliga skador (kemiska brlinnskador, kvl lvning).Anv(ind inte leksaken

nlJra vatten (badkar, handfat, pool) eller i mycket fuktiga miljJer — risk flr skada pa
elektroniken.Hall borta fran v{irme- och eldk[llor (spis, [Ippen spis, element, ljus) — plasten

kan sm(lta eller fatta eld.Anv(nd med flrsiktighet f{Ir barn med sensorisk [Jverk[Inslighet flr

ljud och blinkande ljus; vid oro eller obehag, s{ink volymen eller st[ing av leksaken.

Product niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar — bevat kleine onderdelen (bijv. kralen, knoppen)
die een verstikkingsgevaar kunnen vormen.Onder toezicht van een volwassene gebruiken, vooral

bij jongere kinderen.Het speelgoed maakt geluid — plaats de luidspreker niet rechtstreeks tegen

het oor van het kind om gehoorschade te voorkomen.Daat kinderen geen kralen, knoppen of

andere onderdelen van het speelgoed in de mond, neus of oren steken.Als kralen of andere kleine
onderdelen losraken, barsten of afbreken, onmiddellijk gebruik staken en ze uit de buurt van kinderen
verwijderen.Open het batterijvak niet en laat kinderen niet met batterijen rommelen — het

inslikken van batterijen kan ernstige verwondingen veroorzaken (chemische brandwonden,
verstikking).Gebruik het speelgoed niet in de buurt van water (bad, wastafel, zwembad) of in zeer
vochtige omgevingen — risico op beschadiging van de elektronica.Houd uit de buurt van
warmtebronnen en vuur (fornuis, open haard, radiator, kaarsen) — het materiaal kan smelten of vlam
vatten.Bij kinderen met sensorische overgevoeligheid voor geluiden en flikkerende lichtjes

voorzichtig gebruiken; bij ongerustheid of ongemak het volume verlagen of het speelgoed uitschakelen.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni ? contiene piccole parti (es. perline, bottoni) che
potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.Da usare sotto la supervisione di un adulto,
soprattutto nel caso di bambini piu piccoli.ll giocattolo emette suoni ? non avvicinare

l'altoparlante direttamente all'orecchio del bambino per evitare danni all'udito.Non permettere ai



bambini di mettere perline, bottoni o altre parti del giocattolo in bocca, nel naso o nelle

orecchie.In caso di allentamento, rottura o distacco di perline o altre piccole parti interrompere
immediatamente l'uso e rimuoverle dalla portata dei bambini.Non aprire il vano batterie n[’

lasciare che 1 bambini maneggino le batterie ? I'ingestione di batterie puo causare gravi lesioni (ustioni
chimiche, soffocamento).Non utilizzare il giocattolo vicino all'acqua (vasca, lavabo, piscina) n(’]

in ambienti molto umidi ? rischio di danneggiamento dell'elettronica.lenere lontano da fonti di

calore e flamme (fornello, camino, termosifone, candele) ? il materiale potrebbe fondersi o
incendiarsi.Nei bambini con ipersensibilita sensoriale a suoni e luci lampeggianti usare con

cautela; in caso di disagio o preoccupazione ridurre il volume o spegnere il giocattolo.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos ? contiene piezas pequenas (p. €j., cuentas, botones) que
pueden presentar riesgo de asfixia.Usar bajo la supervisil In de un adulto, especialmente en el

caso de ninos pequenos.El juguete emite sonidos ? no acercar el altavoz directamente al ol1do del

nino para evitar danos en la audicil 'n.No permitir que los ninos introduzcan cuentas, botones u

otras piezas del juguete en la boca, la nariz o los olJdos.En caso de aflojamiento, rotura o
desprendimiento de cuentas u otras piezas pequenas, interrumpir inmediatamente el uso y retirarlas del
alcance de los ninos.No abrir el compartimento de las pilas ni manipular las pilas por parte de los
ninos ? la ingesti’In de una pila puede causar lesiones graves (quemaduras qulImicas, asfixia).No

usar el juguete cerca del agua (banera, lavabo, piscina) ni en ambientes muy hlImedos ? riesgo de danar
la electrInica.Mantener alejado de fuentes de calor y fuego (cocina, chimenea, radiador, velas) ?

el material puede derretirse o incendiarse.En ninos con hipersensibilidad sensorial a los ruidos y a

las luces intermitentes, usar con precaucil /n; en caso de inquietud o malestar, reducir el volumen o

apagar el juguete.



